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I. Kapitel

Raadslagning om Fremtiden.

Arbejdet med Genopbyggelsen af »Warnerhouse« skred hurtigt frem efter den totale Brand, som Jack Warner, Ejeren af det smukke Landsted, selv havde foranlediget for at tilintetgøre alt, saa den Bande, der var ude efter hans og Kurt Danners Opfindelse, ikke skulde faa Fingre i noget som helst, der kunde blive dem til Nytte.
Jack Warner havde forlængst planlagt Ødelæggelsen af sin Fædrenegaard, dersom han skulde komme ud for Folk, der vilde tilvende sig hans Opfindelse, og da det saa skete, gjorde han det uden Betænkning, skønt det skar ham i Hjertet at se sit dejlige skønne Barndomshjem blive Flammernes Bytte. Men han havde forinden det skete, nøjagtigt planlagt Genopførelsen. De nødvendige Tegninger og Planer var forhaanden. Der var Fotografier af alle Rum og alle Møbler, saaledes, at det var muligt at rekonstruere alt ganske som det havde været oprindeligt. Bortset fra enkelte praktiske Ændringer og moderne Installationer og tekniske Finesser, vilde »Warnerhouse« genopstaa som den Fugl Fønix af Asken i en ny og bedre Skikkelse.
Takket være de nærmest ubegrænsede Pengemidler, han raadede over, gik Arbejdet fremad med et ægte amerikansk Lyntempo, og om faa Dage vilde alt være parat til, at Ejendommens Herre og hans Ven, den danske Flyverløjtnant Kurt Danner, atter kunde drage ind paa Gaarden og tage Jacks gamle Barndomshjem i Besiddelse.
Men indtil da boede de i Jacks smukke Palæ i New York paa Riverside Drive.
Kurt Danner nød i Virkeligheden dette at spille Millionær. Alt, hvad han pegede paa, stod straks til hans Raadighed. Han følte sig næsten som Aladdin med den vidunderlige Lampe. Men i det lange Løb vilde det nu alligevel blive lidt trist og kedsommeligt. Jack Warner selv havde maattet ligge i Sengen for at faa det Skudsaar, han havde faaet, da han kæmpede med Banditterne ude i den gamle Tinmine, hvor de havde indrettet sig en fuldkommen Fæstning, lægt. Saaret var dog nu lægt, og han var oven Senge.
Saa var det en Dag, da de to Venner sad og spiste Frokost, at Jack fremkom med et Forslag:
»Hør nu her, Kurt,« sagde han. »Jeg har tænkt meget paa, hvordan vi skal gribe Arbejdet an.«
»Det er da ellers ikke saa indviklet. Vi skal bare spytte i Næverne og tage fat,« sagde Kurt Danner smilende.

»Ak, du kære naive Sjæl og Pære-Dansker,« sagde Jack Warner og rystede paa Hovedet. »Har du da ikke forlængst opdaget, at du ikke mere befinder dig i Fredslandet Danmark, hvor man nok ved, at der ude i Verden kan ske Krig og Ufred … bare ikke i Danmark. Du befinder dig i U. S. A. og her er alt nu ikke saa lige til og fredsommeligt, som hjemme hos dig. Min Mor var jo ogsaa Dansker og havde i Virkeligheden noget af det samme i sig. Hun lærte heller aldrig helt at forstaa, at Menneskene ikke alle er Engle, men at der ogsaa findes adskillige Djævle blandt dem. Jeg skulde dog ellers tro, at du efter vor sidste Oplevelse saa smaat var begyndt at forstaa det.«
»Naa ja … det har du naturligvis Ret i, Jack. Men jeg kan bare ikke indse, hvad det kan have med vort Arbejde at gøre!«
»Ikke det? Det er virkelig din Fejl!« Jack var bleven helt ivrig. »Men lad os nu gaa ind i Biblioteket og faa Kaffen der, saa kan vi snakke videre sammen.«
De rejste sig og gik ind i det store Bibliotek. Jack lukkede omhyggeligt Dørene og trak de tykke Portierer for.
»Fryser du?« spurgte Kurt forundret.
»Nej, min Dreng … men jeg kan ikke rigtig lide den nye Tjener, vi har faaet, ham, der serverede i Dag. Jeg ved ikke hvorfor, men jeg kan altsaa ikke rigtig lide ham.«
»Saa sig ham op med det samme!«
»Det ender det vel ogsaa med, men hvis jeg nu tager fejl. Man kan ikke altid lade sig lede af sine Indtryk. Man kommer let til at begaa Uret, og det kan jeg nu ikke fordrage, men derfor kan man jo godt være en Kende forsigtig, ikke sandt!«
»Skader aldrig!« mente Kurt og satte sig i en magelig Lænestol foran Kaminen, hvor der brændte en liflig Ild.
Det bankede paa Døren, men det var ikke Tjeneren, der kom med Kaffen, men derimod Bill, Jacks Chauffør og gode Ven. Bill var jævnaldrende med sin unge Herre. De var opvokset sammen ude paa Warnerhouse, hvor Bills Far havde været Forvalter. Bill elskede Jack Warner, som var de Brødre, og det skal siges straks, at det var gensidigt. Jack holdt umaadelig meget af Bill, der var den fuldendte Chauffør, den fuldendte Rytter og Flyver. Med andre Ord … Bill var lige akkurat saadan, som Jack Warner ønskede han skulde være. Men derfor var Bill stadig den tjenende Aand. Han glemte aldrig, at Jack var Herren og han Tjeneren. Han gjorde først sin Pligt, saa først tænkte han paa Retten. Men den behøvede han dog ikke her at slaas for, som det desværre ellers saa ofte kan være Tilfældet. Jack Warner glemte nemlig heller aldrig sine Pligter.
»Saa er jeg her med Kaffen!« sagde Bill.
»Du har vel taget med til dig selv?« spurgte Jack Warner.
»Det sagde du jo, jeg skulde!« Naar de var ene sammen med Kurt, sagde Bill altid »Du«, var der derimod Gæster, faldt det ganske af sig selv, at Bill sagde »De« og »Mr. Warner«. Det havde de aldrig talt om. Det var kommen som noget ganske selvfølgeligt, og derfor var det rigtigt.
Og saa sad da de tre Venner, for som saadan maa man betragte dem, sammen i det hyggelige Bibliotek. Kurt havde faaet Ild paa sin Pibe. Han elskede sin Pibe og røg ikke, saadan som det var Tilfældet med Jack, ret mange Cigaretter. Han dampede løs paa Snadden og var snart skjult i en Tobakssky. Han sad og spekulerede paa, hvad det egentlig var, Jack havde for, for noget usædvanligt var der i Gære, det var tydeligt nok.
Saa rømmede Jack sig, tændte sig en frisk Cigaret, rejste sig derpaa og stillede sig ved Kaminen med den ene Arm hvilende paa den brede Gesims.
»Se, jeg har noget for …!« kom det langsomt.
»Det anede mig,« sagde Bill.
»Li’saadanne her,« lød det inde bag Kurts Tobakssky.
»Begavede unge Mennesker,« sagde Jack og lo. »Naa, men Spøg til Side. Vi skal i Gang med Arbejdet. Vi skal, som du sagde før, Kurt, spytte i Næverne og tage fat!«
»Hørt fra de billige Pladser,« sagde Bill, og Kurt brummede et eller andet, der vist skulde lyde som noget lignende.
»Men — ja, der er nemlig et »Men«, mine Herrer, og det skulde ikke gerne komme os paa tværs. Vi har een Gang klaret os for den hemmelige Bande, skønt det var paa et hængende Haar. Vi skulde nødig een Gang til ud for noget lignende. Men det lader imidlertid ikke til, at vi skal faa Lov til at være helt i Fred.«
»Hvad skal det sige?« udbrød Kurt og rettede sig i Sædet.
»Som du ved, har jeg en gammel Skolekammerat og Studenterkammerat, der er ansat i …« Her brød han pludselig af, satte i et Spring hen til Døren ud til Hall’en og rev den op. »Hvad vil De?« spurgte han i en Tone, der var ham ganske fremmed. Han talte altid høfligt og venligt til sine Tjenestefolk, men i dette Øjeblik var hans Stemme haard som Staal.
»Jeg vilde blot hente Kaffeservicet, dersom Herrerne er færdige,« lød den nye Tjeners sleske Stemme.
»Vi er ikke færdige, og De kommer ikke her, før jeg sender Bud efter Dem. Glem det ikke, ellers er De snart færdig her!«
Jack knaldede Døren i med et Brag, der rungede gennem hele Huset. Han var tydeligt nok vred, meget vred.
»Hvad Pokker skal det betyde?« spurgte Kurt.
»Fyren lyttede, det er da tydeligt nok,« sagde Bill. »Jeg har ogsaa sagt ’til Hovmesteren, at den Ka’l hører ikke hjemme mellem os andre, men han er nu bleven saa forgabet i ham, at det er ligemeget, hvad en anden en siger!«
»Du skal heller ikke blandt dig i, hvad gamle Simpson foretager sig,« sagde Jack. »Han har været her i Huset, før baade du og jeg blev født, saa han har Ret til selv at bestemme, hvilke Tjenestefolk, han vil ansætte!«
»Tilgiv mig, fromme Moder,« sagde Bill og lagde Hovedet paa Siden og saa bønligt paa Bill. Men i hans smaa, muntre Øjne glimtede en Skælm.
»Hold i alt Fald Øje med Fyren!« foreslog Kurt.
»Det er sandelig ogsaa min Agt, men jeg tror forresten hellere vi maa køre en Tur, saa kan vi bedre snakke uforstyrret sammen.«
»Det er vel nok godt gjort,« sagde Bill surmulende og rejste sig. »Nu har man lige akkurat faaet sit Luksuslegeme lagt til Hvile, saa skal man straks ud at køre med en af sin Herres forældede Skramlekasser!«
Det var en af Bills staaende Vendinger at kalde Jack Warners Automobiler for gamle Skramlekasser, og saa var Sandheden dog den, at alle Vognene var flunkende nye og alle af de bedste Fabrikater. Jack Warner tog ham da heller ikke saa højtideligt, han kendte jo sin Chauffør ud og ind.
Lidt efter kørte de ind gennem Central Park. Bill fik Ordre til at køre langsomt og godt ind til Siden, saa han ogsaa kunde høre, hvad Jack Warner havde at sige.
»Som jeg var ved at sige, da Luskebuksen derhjemme afbrød mig,« begyndte Jack Warner, »saa har min gamle Ven Charles Sinclair ladet høre fra sig. Du ved jo, Kurt, at Charles er ansat i det hemmelige Politi. Det var ham, der advarede mig, da du var ved at forgabe dig i den skønne Miss Eva om Bord paa Damperen!«
»Maa jeg være fri,« busede Kurt op. »Jeg interesserede mig aldeles ikke for det Kvindemenneske …!«
»Godt Ord igen,« smilede Jack. »Men Charles har imidlertid atter ladet høre fra sig. Jeg faar altid hans Breve paa en lidt ejendommelig Maade. Han er en forsigtig Herre, maa du vide. I Gaar, da Bill kørte mig ind paa Kontoret til gamle Brown, min Prokurist, fandt jeg dette liggende i Bilen, da jeg kom ned. Du har forresten passet rigtig daarligt paa Vognen, bedste Mr. Bill, at du ved det.«
»Hvad skal det sige,« Bill vendte sig om og var nær kørt ind i et Bed med blomstrende Georginer. »Jeg var ikke borte fra Bilen et eneste Sekund.«
»Jeg ved det, min Ven, men derfor lykkedes det alligevel en ældre Dame at faa Brevet lagt ind paa Bagsædet.«
»Næh, nu skulde da ogsaa …,« raabte Bill igen. »Der var ganske rigtigt en gammel rar Dame, der kom gaaende forbi, men netop som hun var ud for Bilen, tabte hun sin Paraply. Selvfølgelig samlede jeg den op — man er jo Gentleman, ikke sandt — men skulde hun virkelig …«
»Ja, det skulde hun, for det var nemlig ingen anden end min gamle Ven, der havde formummet sig som en pæn, gammel Tante, der var ude at gøre Indkøb. Naa, men det er nu den Side af Sagen, og fra den Kant kan vi altid være forberedt paa Overraskelser. Hans Brev fandt jeg altsaa, men det er forlængst brændt, som han forlanger det. Han skrev til mig, at jeg endelig maatte være forsigtig. Der var noget i Gære, vidste han, og det var mere end farligt for mig at blive her i New York. Ogsaa dig, Kurt, er man ude efter, saa jeg vil bede dig om at lade være at gaa ud alene, saadan som du har haft for Vane i den senere Tid. Med Hensyn til vort Arbejde, foreslog Charles, at vi skulde lægge en Plan for at vildlede vore »Venner«. Han mente, det vilde være klogt først at tage ud paa »Warnerhouse« og begynde der eller rettere lade, som om vi gjorde det. Imidlertid skal vi lige saa stille se at smutte bort til et Sted, han har fundet, og hvor han mener, vi i Ro og Fred kan faa Lov til at arbejde.«
»Kan der da findes noget mere fredeligt end »Warnerhouse?« spurgte Kurt.
»Mon ikke?« lo Jack. »Har du da helt glemt »Fæstningen« eller den forladte Tinmine ude i Bjergene!«
»Nej, det har jeg ikke, men saa vidt jeg husker, var der nu ikke synderligt fredeligt der.«
»Du har Ret. Jeg har endnu tydeligt Mén deraf,« sagde Jack og befølte sin Skulder, der endnu var bandageret. »Men før vi kom til den, herskede der nu alligevel afgjort Fred og Ro derude. Det er antageligt et saadant øde Sted, Charles vil foreslaa os. Hvad han havde tænkt paa, omtalte han dog ikke i Brevet. Det vilde han senere komme tilbage til og det ret snart!«

Næppe havde Jack sagt dette, før Bill slog Bremserne i, saa de skreg og Vognen standsede med et Ryk.
»Hvad er der i Vejen?« spurgte Jack og Kurt i Munden paa hinanden og rejste sig for at se, hvad der var paa Færde. Bill var allerede sprunget ud af Vognen, og stod bøjet over et eller andet foran Bilen. Hvad det var, kunde de ikke se, fordi Vognens Forparti ganske dækkede for dem.
»Hvis Mr. Danner vil give mig en Haand med, vil jeg være meget taknemlig,« sagde Bill. »Det er en gammel Herre, som jeg vist kom til at skubbe til.« Kurt var allerede henne ved Bill og hjalp ham med største Varsomhed at bære en nydelig ældre Gentleman ind i Vognen. Naturligvis var der straks en Betjent i Farvandet. »Jeg aner ikke, hvordan det gik til,« forklarede Bill. »Pludselig stod han foran Vognen. Jeg kørte meget langsomt, højst 12—15 Kilometer, saa jeg standsede Vognen paa en Tomme, hvilket De tydeligt kan se paa Bremsesporet.«
Den gamle Herre havde imidlertid slaaet Øjnene op. »Det var ikke Chaufførens Skyld,« sagde han og smilede forlegent. »Jeg blev lidt daarlig, det hænder af og til. Men nu kan jeg godt selv gaa hjem!«
»Ikke Tale om,« skyndte Jack sig at sige. »Nu kører vi Dem skam hjem. Vil De blot give mig Adressen!«
»Det er meget elskværdigt af Dem,« svarede Herren og nævnede Navnet paa en Gade og Husnumret. Bill, der havde hørt det, startede straks Vognen og kørte videre. Men imens sad Jack og spekulerede. Det var dog mærkeligt. Gaden var ganske den samme i hvilken hans Ven Charles Sinclair boede, og tog han ikke fejl, saa var Numret ogsaa det samme.
Uvilkaarligt skævede han til den gamle Herre, der sad ved hans Side, og pludselig gav denne sig til at le hjerteligt. Kurt syntes det var en Smule uforskammet, men tænkte saa, at Staklen sikkert ikke var ved sine fulde fem.
»Goddag, Jack,« sagde nu pludselig den gamle Herre med en helt ungdommelig Stemme. »Der pudsede jeg dig nok … haha …!«
»Charles … din Bandit!« udbrød Jack og gav den gamle Herre et saa kraftigt Slag paa Skulderen, at han efter sin Alder at dømme burde være sunket ned i Vognens Bund. Men det skete ikke, tværtimod saa lod det ikke til i mindste Maade at berøre ham.
»Maa jeg forestille dig for min Ven, Charles Sinclair,« sagde nu Jack til Kurt. »Saadan ser han dog ikke ud i Virkeligheden. Saa er han ikke nær saa køn! Og det er min Ven fra Danmark, Løjtnant Kurt Danner!«

»How do you do, Mr. Danner,« sagde han gamle Herre og gav Kurt et Haandtryk, der forraadte, at han havde glimrende Fingerkræfter. Kurt var i alt Fald lige ved at ømme sig. »Jeg kender Dem allerede gennem Jack. Den Opfindelse, De har gjort, er ganske enestaaende. Men den skulde jo ikke saa gerne i Hænderne paa de gale Mennesker. Det er forresten derfor, jeg i Dag ser ud som en pensioneret Oberst.«
»General,« rettede Kurt leende.
»Mange Tak, noget saa pænt kunde Jack aldrig finde paa at sige. Men han er heller ikke mere end halvblods Dansker.«
De lo alle tre af den spøgefulde Bemærkning og imidlertid var Bill med Vognen naaet til den stille Gade, i hvilken Charles Sinclair boede. »Hvis De vil have Ulejlighed med at hjælpe mig ud og ind i Elevatoren …,« sagde han til Kurt. »Det er klogest altid at gennemføre Komedien. Saa vidt jeg kan se, er der nemlig nogen, der holder Øje med os.«
I dette Øjeblik kørte ogsaa en Taxabil forbi, og Kurt kom i Tanker om, at den virkelig havde fulgt efter dem i passende Afstand lige siden Uheldet skete i Central Park.
Han hjalp derfor den »gamle« Herre paa det omhyggeligste, og snart var de tre Venner paa Vej op med Elevatoren. Bill maatte blive nede for at passe paa Vognen.
»Det er her, vi skal ud,« sagde Sinclair og standsede Elevatoren.
»Nej, vi skal to Etager op til,« protesterede Jack.
»Oberst McIvan bor her, men Mr. Sinclair bor ganske rigtigt to Etager højere oppe, og paa de to andre Etager bor et Par andre af mine meget intime Venner,« hviskede Sinclair og lukkede selv Entredøren op.
»Vi gaar denne Vej,« sagde han og førte dem ind gennem en Tapetdør, som man skulde se sig meget godt for for at opdage. Bag Tapetdøren var der en meget smal Vindeltrappe. Den førte op gennem de to næste Etager helt op til den Lejlighed, i hvilken Charles Sinclair personlig boede. »Det er ganske snildt, dette Arrangement,« forklarede han, mens de steg til Vejrs ad den stejle Trappe. »Jeg har mange Gange været glad over det. Jeg læste det forresten i en eller anden Kriminalroman og fandt det genialt. Saa har man altid sine Gemmesteder i Nærheden og sit Alibi i Orden. Det er altid af Forbryderne, man skal lære den Slags. Husk det, Mr. Danner. De vil sikkert i Fremtiden faa Brug for det.«
»Jeg har skam ikke tænkt mig at ville være Politibetjent,« sagde Kurt.
»Maaske ikke direkte, saa indirekte …« fortsatte Sinclair. »Det er jo ikke altid os selv, der bestemmer Farten, ved De nok. Naa … men maa jeg nu bede d’Herre’r tage Plads. Jeg skal blot lige hente Charles Sinclair inde i Værelset ved Siden af.«
De satte sig i et Par magelige Stole. Kurt rystede paa Hovedet. Hvad i Alverden var dog alt dette. Nu havde han været i Amerika i to Maaneder, og hele Tiden kom han ud for det usædvanlige. Han sagde det til Jack og spurgte, om virkelig hele Amerika var saadan et mystisk Land.
»Nej, min Ven, det er saamænd et saare fredsommeligt Land i al Almindelighed,« forklarede Jack. »Men du forstaar, at Amerika ikke for intet hedder den ny Verden. Vi er unge herovre i Sammenligning med jer i Evropa. Dernæst er Befolkningen sammensat af højest uensartede Elementer, Folk, der er rejst fra deres Hjemland af de mest forskellige Grunde. Nogle fordi de ikke kunde skaffe sig Føden derhjemme, andre fordi de havde et eller andet udestaaende med Myndighehederne, og alle disse forskellige Mennesker, der talte forskellige Sprog, alle sad inde med vidt forskellige Egenskaber præget af deres gamle Fædrelands Traditioner, de skulde nu prøve at leve sammen, smelte sammen, saa de en skønne Dag kunde danne deres egen, en hel ny Nation. Den Slags sker ikke uden Brydninger, og i det forholdsvis korte Spand af Aar i Sammenligning med Europa, som vi har haft til at danne og skabe vor Nation, kan det ikke undgaas, at noget ikke er blevet gjort færdigt, at noget af det, man i Evropa forlængst betragter som Historie, for os er Livet af i Dag. Vi er teknisk set lige saa langt som Evropa, dersom vi ikke er længere, men naturligvis tager det endnu et Stykke Tid, inden vore Traditioner helt er bleven Folkets Ejendom. Og derfor har vi ogsaa her i Amerika saa mange lyssky Elementer, som vi af al Magt søger at bekæmpe. Forøvrigt kan jeg godt betro dig, at naar det tager os saa lang Tid at faa disse daarlige Elementer udryddet, saa er det, fordi de stadig faar nyt Tilskud fra Hovedleverandøren i den Vare, nemlig Evropa. Det kan du godt hilse og sige, jeg har sagt!«
»Nej, hvor er Jack filosofisk,« sagde Charles Sinclair leende, idet han traadte ind til dem. »Men forøvrigt giver jeg ham Ret, og mit daglige Arbejde gør, at jeg ved, hvad jeg taler om.«
Kurt Danner var bleven tavs. Jacks Ord havde givet ham noget at tænke over, som han aldrig før havde ofret en Tanke. Egentlig var det ganske udmærket gjort af Jack, at han saadan selv kunde se sin egen Nations Fejl og Mangler, men ogsaa Fordele, og saa kunde tale om den saa frit og ligefrem. Det var virkelig tiltalende. Her var afgjort noget at lære, og Kurt besluttede at skrive sig det bag Øret.
»Men det var nu ikke for at drøfte den Slags, jeg har slæbt jer herhen,« sagde Sinclair nu og bød Cigarer og Cigaretter. Kurt tændte som sædvanlig sin elskede Pibe. »Det var om jer to, vi skulde snakke. Jeg kender helt og holdent Ideen i Deres Opfindelse, Mr. Danner. Den Akkumulator, De har opfundet, er uden Tvivl af revolutionerende Art. Netop revolutionerende! Ser De, dersom Deres Akkumulator virkelig bliver en Kendsgerning … ja, ja, jeg ved godt, at den er det, men jeg mener, kom ud i Handelen, saadan at enhver kunde anskaffe sig den for et overkommeligt Beløb, er De saa klar over, hvad der vilde ske?«
»Ja, saa vilde man blive fri for Benzinos paa Gaderne og for Larmen fra Flyvemaskiner og Motorcykler o. s. v., o. s. v.,« sagde Kurt Danner.
»Netop, men samtidig vilde der blive skabt en frygtelig Misère for alle, der er ansat enten paa den ene eller den anden Maade inden for Olieindustrien, hvis De forstaar, hvad jeg mener. Hvad vilde f. Eks. Manden gøre, der passer Benzintanken?«
»Han vilde sørge for at have indrettet en Akkumulatorstation til Opladning af Akkumulatorer. Man byttede simpelthen den afladede med en opladet. Det er da temmelig ligetil,« mente Kurt.

Kurt sad og iagttog Sinclair spændt. Det var øjensynlig en meget klog ung Mand. Han mindede slet ikke om en stuelærd, men om en rask, ung Sportsmand. Han var noget mindre end Jack, men vel nok en Smule kraftigere bygget. Han saa i alt Fald ud til at have gode Kræfter og ogsaa til at forstaa at bruge dem.
Saa fortsatte Charles Sinclair:
»Jeg mener ligesom De og Jack, at jeres Opfindelse afgjort skal gøres færdig. Den vil blive et Vaaben, som i de rette Hænder vil være af overordentlig Betydning for Fremtiden. Maaske bliver den det Middel, hvormed man vil blive i Stand til — om ikke netop at afskaffe saa dog i alt Fald begrænse Krige. I det Stykke er vi ogsaa enige. Det uovervindelige Vaaben er Krigens eneste sande Fjende.
Men vi maa ikke glemme, at der er andre, der er ude efter det samme Vaaben. Verden over har Videnskabsmænd lønnet af Staterne i deres hemmelige Værksteder arbejdet paa at finde Vaabnet.
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